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О некоторых экспресивно окрашенных 
глаголах (пере)движения в тюркских языках 

Статья имеет описательный характер и посвящена туркменским глаголам с основами на tas-/daz-/tis, передающим одновременно как характер протекания действия, так и испытываемое при этом эмоциональное состояние. Анализ их значений позволяет проследить мало изученные до сегодняшнего дня признаки генеалогических связей между тюркскими языками.
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On some expressive motion verbs in Turkic languages
[bookmark: _GoBack]The paper is mainly descriptive and focuses on Turkmen verbs with the stems tas-/daz-/tis which convey both the way the action proceeds and the emotional state that one feels at the same time. An analysis of meanings and functions of these verbs allows to trace the signs of genealogical links between the Turkic languages that have been understudied up to the present day.
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[bookmark: _Hlk51911500]Доклад посвящен глаголам с основами на tas-/daz-/tis в туркменском языке, передающим как характер и способ протекания действия, так и испытываемое при этом эмоциональное состояние. Как анализ их значений, так и вопрос о происхождении корня tas-/daz-/tis (в дальнейшем TAS-) являются на сегодняшний день малоизученными. Целью настоящего исследования явилось определение грамматической и модальной природы глаголов на TAS- в туркменском языке с привлечением языковых материалов из других тюркских языков, как тувинский, якутский, хакасский и чувашский. Эмпирической базой исследования послужили словарные статьи к глаголам, как напр. tasanjyramak ‚быстро передвигаться (туда и обратно)‘, tasatmak ‚напугать/спугнуть и сделать так, чтобы убежали, не чувствуя под собой ног/очень быстро водить/сделать так, чтобы качались в разные стороны‘, и т.д. [Түркмен дилиниң сөзлүги 1962: 235; 254, 648; Türkmen diliniň düşündirişli sözlügi 2016]. Было установлено, что туркменские глаголы на  TAS- описывают динамическую ситуацию, при которой скорость (пере)движения в пространстве живых существ, объектов оценивается как быстрая, стремительная или очень высокая; при этом быстрая скорость (пере)движения может быть вызвана, напр. испугом, эмоциональным состоянием, которое испытывается с внезапным ощущением опасности. 
Привлеченный материал из других тюркских языков, таких как якутский, хакасский, или чувашский указывает то, что для выражения значения внезапности, однократности, законченности или силы действия в них используются сложновербальные конструкции с глаголами 
тӱс-/тγс- ‚падать, бросаться, спускаться‘ в служебной функции: -А + тγс/-А + тӱс: кӱзӱри тӱс ‚грохнуть‘, чылтыри тӱс ‚‘блеснуть‘, пала сарбаңни тӱскен ‚ребенок вздрогнул‘,  тухса вĕç- ‚убежать, бежать стрелой‘, чупса тух ‚выбежать, выскочить‘и т.д. [см. Хакасско-русский словарь 1953: 243-244; Убрятова 1982: 280-282; Чернов 1977: 18; Лебедев 2015: 85-86]. Сравнительный анализ показал, что в туркменском языке TAS-глаголы сохранили свое первоначальное значение, в то время как напр. в якутском языке аналитическая форма вида, образованная при помощи служебного глагола тγс-, достигла высокой степени грамматикализации  [Харитонов 1960: 100-102]. 
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